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PADOMES REGULA (ES) 2025/407
(2025. gada 24. februaris),
ar ko groza Regulu (ES) Nr. 36/2012 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu (KADP) 2025/406 (2025. gada 24. februaris), ar ko groza Lémumu 2013/255/KADP par

ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija (),

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopigo

priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2013. gada 31. maija pienéma Lémumu 2013/255/KADP (%) un 2012. gada 18. janvari ta pienéma Regulu
(ES) Nr. 36/2012 (%) par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija. Tas notika péc tam, kad tika pienemti
Padomes secinajumi, kuros Padome nosodija vardarbibu un plasi izplatitos un sistematiskos smagos cilvektiesibu
parkapumus Sirjja.

(2)  Péc Bagira al Asada rezima kriSanas Sirija Eiropadome 2024. gada 19. decembra secinajumos uzsvéra vésturisko
iesp@ju atkal apvienoties un atjaunot valsti, ka ari noradija, cik svarigs ir ieklaujoss un Sirijas vadits politisks process,
kas atbilst Sirijas iedzivotaju legitimajam vélmém, ievérojot Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes
Rezoliicijas 2254 (2015) pamatprincipus.

(3)  Parskatot Lémumu 2013/255/KADP, Padome secindja — lai stimulétu ieklaujosu pareju Sirija un atbalstitu humanas
palidzibas piegadi, ekonomikas atveseloSanu, atjaunosanu un stabilizaciju, ka ari Sirijas valstspiederigo un vinu
Ipasuma esoso lietu atgrieSanos Sirija, ir lietderigi apturét vairakus nozaru un individualus pasakumus, ieviest
atseviskus atbrivojumus, ka ari atcelt terminu, kura beidzas pasreizgjais humanitarais atbrivojums no aktivu
iesaldésanas pasakumiem. Saja nolika Padome 2025. gada 24. februari pienéma Lémumu (KADP) 2025/406.

(4)  Padome ciesi sekos norisém Sirija, pasi attieciba uz Eiropadomes 2024. gada 19. decembra secinajumos paustajam
bazam, lai izskatitu, vai ir lietderigi turpinat attiecigo ierobezojo$o pasakumu apturé$anu un atbrivojumus no tiem.

(55 Saja sakara Padome atzimé, ka jiiras zonu robezu noteiksana biitu jarisina godpratiga dialoga un sarunu cela, pilniba
ievérojot starptautiskas tiesibas un saskana ar labu kaiminattiecibu principu. Jebkadi kaiminvalstu suveréno tiesibu
parkapumi to jiras zonas saskana ar juras tiesibam tiks pienacigi nemti véra ierobezojoSo pasakumu pastavigas
parskatiSanas konteksta.

(6)  Sie pasakumi ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu piemérosanas joma, un tadél ir nepieciesamas Savienibas
limena reglamentéjosas darbibas, jo Ipasi lai nodrosinatu to, ka visas dalibvalstis tos pieméro vienadi.

(7)  Tadel Regula (ES) Nr. 36/2012 batu attiecigi jagroza,

() OV, 2025/406, 25.2.2025., ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/406]oj.

()  Padomes Lemums 2013/255/KADP (2013. gada 31. maijs) par ierobezojosiem pasakumiem pret Siriju (OV L 147, 1.6.2013,,

14. Ipp., ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2013/255]0j).
()  Padomes Regula (ES) Nr. 36/2012 (2012. gada 18. janvaris) par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija un ar ko atce]
Regulu (ES) Nr. 442/2011 (OV L 16, 19.1.2012., 1. Ipp., ELL: http:|/data.europa.eufeli/reg/2012/36/0j).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 36/2012 groza $adi:

1)

ieklauj $adu pantu:

“l.a pants

Aptur $adu noteikumu pieméroSanu: 6., 6.a, 6.b, 7., 7.a, 8., 9., 9.a, 10, 11, 12,, 13., 13.a, 21.a, 21.b un 26.a pants.”;

regulas 6. panta virsrakstu aizstj ar sadu:

“6. pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot is regulas 1.a pantu.”;

regulas 6.a panta virsrakstu aizstaj ar sadu:

“6.a pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot §is regulas 1.a pantu.”;

regulas 6.b panta virsrakstu aizstdj ar $adu:

“6.b pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot §is regulas 1.a pantu.”;

regulas 7. panta virsrakstu aizstdj ar $adu:

“7. pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot is regulas 1.a pantu.”;

regulas 7.a panta virsrakstu aizstaj ar $adu:

“7.a pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot is regulas 1.a pantu.”;

regulas 8. panta virsrakstu aizstdj ar sadu:

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/407oj
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“8. pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot is regulas 1.a pantu.”;

regulas 9. panta virsrakstu aizstaj ar $adu:

“9. pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot §is regulas 1.a pantu.”;

regulas 9.a panta virsrakstu aizstaj ar $adu:

“9.a pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot §is regulas 1.a pantu.”;

regulas 10. panta virsrakstu aizstaj ar sadu:

“10. pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta. levérojot §is regulas 1.a pantu.”;

regulas 11. panta virsrakstu aizstdj ar sadu:

“11. pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot §is regulas 1.a pantu.”;

regulas 11.b panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

“2. Aizliegums, kas minéts 1. punkta, neattiecas uz X pielikuma uzskaititajam precém, ja $ada pardosana, piegade,
nodosana vai eksports ir paredzéts fizisku personu, kuras celo no Eiropas Savienibas, vai vinu tuvako gimenes loceklu,
kas celo kopa ar $im personam, personiskai lietoSanai un attiecas tikai uz personiskas lietosanas priek$metiem,
majsaimniecibas priek§metiem vai transportlidzekliem, kuri pieder minétajam personam un nav paredzéti pardosanai
Sirija.”;

regulas 12. panta virsrakstu aizstdj ar sadu:

“12. pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot §is regulas 1.a pantu.”;

14) regulas 13. panta virsrakstu aizstdj ar sadu:

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/407oj
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“13. pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot is regulas 1.a pantu.”;

regulas 13.a panta virsrakstu aizst3j ar $adu:

“13.a pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot §is regulas 1.a pantu.”;

regulas 14. pantu groza $adi:
a) ieklauj $adu punktu:

“2.a  Visi lidzekli un saimnieciskie resursi, kas ir IIb pielikuma uzskaitito vienibu Ipasuma, valdijuma, turéjuma vai
kontrolé un 2012. gada 27. februari atrodas arpus Sirijas, paliek iesaldéti.”;

b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Aizliegta apzinata un tiSa lidzdaliba darbibas, kuru mérkis vai sekas ir tieSa vai netiesa 1., 2. un 2.a punkta
minéto pasakumu apie$ana.”;

regulas 15. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta b) apakspunktu aizstdj ar sadu:

“b) 1la un IIb pielikuma ieklauj vienibu sarakstu, kuras saskana ar Léemuma 2011/782/KADP 19. panta 1. punktu
Padome ir identific&jusi ka vienibas, kas ir saistitas ar personam vai vienibam, kuras ir atbildigas par varmacigaim
represijam pret Sirjjas civiliedzivotdjiem, vai personam un vienibam, kas gast labumu no reZima atbalstiSanas,
un kuram piemeéro §is regulas 21. pantu.”;

g

panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Regulas II, Ila un IIb pielikuma norada pamatojumu, kadé] attiecigas personas, vienibas un struktaras ir
ieklautas pielikuma.”;

o
-~

panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Regulas II, Ila un IIb pielikuma ieklauj ari informaciju, kas vajadziga attiecigo fizisko vai juridisko personu,
vienibu un struktiru identificésanai, ja $ada informacija ir pieejama. Attieciba uz fiziskajam personam $ada
informacija var ietvert vardus, tostarp pienemtos vardus, dzimsanas datumu un vietu, valstspiederibu, pases un
personas apliecibas numuru, dzimumu, adresi, ja ta zinama, ka arf darbibas jomu vai profesiju. Attieciba uz
juridiskam personam, vienibam un struktiram $ada informacija var biit nosaukumi, registracijas vieta un datums,
registracijas numurs un uznéméjdarbibas vieta.”;

regulas 16.a panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Aizliegumus, kas noteikti 14. panta 1. un 2. punkta, nepieméro gadjjumiem, kad tiek dariti pieejami lidzekli vai
saimnieciskie resursi, kas vajadzigi noliika nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas piegadi vai atbalstit citas darbibas,
ar kuram atbalsta cilveku pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a) Apvienoto Naciju Organizacija, tostarp tas programmas, fondi un citas vienibas un struktiras, ka arT tas
specializétas agentiiras un saistitas organizacijas;

b) starptautiskas organizacijas;

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/407oj
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¢) humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja asambleja,
un $o humanas palidzibas organizaciju locekli;

&

nevalstiskas organizacijas, kas sanem divpusgju vai daudzpusgju finanséjumu un piedalas Apvienoto Naciju
Organizacijas humanas palidzibas reagésanas planos, Apvienoto Naciju Organizacijas planos reagéSanai uz béglu
pieplidumu vai citos Apvienoto Naciju Organizacijas aicinajumos vai humanas palidzibas klasteros, kurus koordiné
Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas koordinacijas birojs;

e) organizacijas un agentiiras, kuram Savieniba pieskirusi Humanitaras partneribas sertifikatu vai kuras saskana ar
savam procediram ir sertificgjusi vai atzinusi kada dalibvalsts;

f) dalibvalstu specializétas agentiiras; vai

g) 3a punkta a)—f) apak$punkta minéto vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji, meitasstruktiras vai istenosanas partneri,
kameér un ciktal tie darbojas minétaja statusa.”;

19

-

regulas 20. pantu aizstaj ar $adu:

“20. pants

Atkapjoties no 14. panta un ar nosacijumu, ka II, Ila vai IIb pielikuma uzskaititai personai, vienibai vai struktiirai ir
javeic maksajums saskana ar ligumu vai vienoanos, ko attieciga persona, vieniba vai struktiira noslégusi, vai saskana ar
saistibam, kas minétajai personai, vienibai vai struktiirai radusas pirms dienas, kad attieciga persona, vieniba vai
struktfira ir noradita, dalibvalstu kompetentas iestades, kuras uzskaititas IIl pielikuma minétajas timekla vietnés, ar
nosacijumiem, ko tas uzskata par piemérotiem, var atlaut atbrivot atseviskus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos
resursus, ja o maksajumu tie$a vai netiesa veida nesanem persona vai vieniba, kas minéta 14. panta.”;

20

=

regulas 21.a panta virsrakstu aizstaj ar sadu:

“21.a pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot is regulas 1.a pantu.”;

21

—

regulas 21.b panta virsrakstu aizstaj ar $adu:

“21.b pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot is regulas 1.a pantu.”;

22

—

regulas 25.a pantu aizstaj ar $adu:

“25.a pants

1. Aizliegumus, kas noteikti 25. pantd, nepieméro taja minétajam darbibam ar noteikumu, ka $adas darbibas,
tostarp paligdarbibas, tiek veiktas nolika palidzét Sirijas iedzivotajiem, nolika savlaicigi sniegt humanitaro palidzibu
vai atbalstit citus pasakumus, kas atbalsta cilvéku pamatvajadzibu apmierinasanu, pamatpakalpojumu snieg§anu vai
citus civilos mérkus.

2. Aizliegumus, kas noteikti 25. panta, nepieméro taja minétajam darbibam ar noteikumu, ka $adas darbibas, tai
skaita, istenot citas papildu darbibas, tiek veiktas nolaka palidzét Sirijas iedzivotajiem, attieciba uz atjaunosanu,
stabilizaciju, saimnieciskas darbibas atjauno$anu, iestazu veido$anu, pamatpakalpojumu snieganu vai citiem civiliem
mérkiem.

3. Aizliegumus, kas noteikti 25. panta, nepieméro taja minétajam darbibam ar noteikumu, ka $adas darbibas tiek
veiktas vienigi saistiba ar:

a) jelnaftas vai naftas produktu importu Savieniba no Sirijas, jélnaftas vai naftas produktu iegadi no Sirijas vai jélnaftas
vai naftas produktu transportéSanu no Sirijas;
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b) lidzdalibu jaunu spékstaciju biivnieciba vai ierikosana elektroenergijas razosanai Sirija;

¢) kopuznémuma izveidi ar kadu Sirijas personu, vienibu vai struktiiru, kas iesaistita jélnaftas izpété, razosana vai
parstrade vai jaunu spekstaciju elektroenergijas razosanai biivnieciba vai ierikosana Sirija, aizdevumu pieskirsanu vai
to pagarinasanu $im personam, vienibam vai struktiram vai dalibu tajas;

d) reaktivo dzingju degvielas vai reaktivo dzingju degvielas piedevu pardosanu, nodoSanu vai eksportu kadai personai
Sirija vai izmantoSanai Sirija;

e) piekluves nodrosinasanu Savienibas lidostam vienigi kravu parvadajumiem, ko veic Sirijas parvadataji;

f) jaunu Sirijas denominétu banknosu un monétu eksportu uz Sirijas Centralo banku,

ka ari visai tehniskajai palidzibai, starpniecibas pakalpojumiem, finanséjumam un finansialajai palidzibai, kas saistita ar
minétajam darbibam.”;

23
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regulas 26.a panta virsrakstu aizstaj ar $adu:
“26.a pants (*)

() Sa noteikuma piemérosana ir apturéta, ievérojot §is regulas 1.a pantu.”;

24

=

regulas 27. panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstdj ar $adu:
“a) personas, vienibas vai struktiiras, kas ir uzskaititas II, Ila vai IIb pielikuma;”;

25

Rl

regulas 32. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Ja Padome nolemj uz fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru attiecinat 14. panta minétos
pasakumus, ta attiecigi groza II, Ila vai IIb pielikumu.”;

b) panta 4. punktu aizst3j ar $adu:

“4.  Regulas II, ITa un IIb pielikuma ieklautos sarakstus parskata regulari un vismaz reizi 12 ménesos.”
2. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2025. gada 24. februari

Padomes varda —
priekssedetaja

K. KALLAS
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